
 
 

 

Załącznik nr 3 do Formularza zgłoszeniowego. 

Oświadczenie o nieposiadaniu tytułu prawnego do lokalu mieszkalnego 

Додаток № 3 до Заяви. 

Заява про відсутність права власності на житлове приміщення 

 

Toruń / Торунь, ………………………………. 

 

 

Oświadczenie o posiadaniu/nieposiadaniu tytułu prawnego1 

Декларація про наявність/відсутність права власності 

do innego lokalu mieszkalnego przez wnioskodawcę jak i osoby zgłoszone do wspólnego 

zamieszkania (na terenie Rzeczypospolitej Polskiej)2 на інше житлове приміщення 

заявником та особами, зареєстрованими для спільного проживання (в Республіці 

Польща) 

 

Oświadczam, że ja niżej podpisana/podpisany* oraz osoby zgłoszone w przedłożonym 

przeze mnie Wniosku o udzielenie wsparcia w postaci przyznania miejsca w mieszkaniu 

wspomaganym (Załącznik nr 1 do Formularza zgłoszeniowego) posiadam/posiadają* / nie 

posiadam/nie posiadają* tytuł/-u prawny/-ego do innego lokalu mieszkalnego na terenie 

Rzeczypospolitej Polskiej. /Заявляю, що я, нижчепідписаний(а)* та особи, зазначені у Заяві 

про надання допомоги у вигляді місця в допомаганій квартирі (Додаток № 1 до Заяви), 

маю/мають* / не мають/не мають* право власності юридичної особи на інше житлове 

приміщення в Республіці Польща 

  

 

………………………………………………. 
(czytelny podpis / підпис іменем та прізвищем)  

 

 

 
*niepotrzebne skreślić / видалити непотрібне 

 
1 Tytuł prawny do lokalu - należy przez to rozumieć dokument potwierdzający prawo do zajmowania danego lokalu mieszkalnego. 

Dokumentami potwierdzającymi posiadanie tytułu prawnego do lokalu są: umowa najmu, przydział lokalu spółdzielczego, umowa użyczenia 

o ile użyczającym jest zstępny, wstępny, małżonek, rodzice małżonka lub rodzeństwo Wnioskodawcy./ Правовстановлюючий документ на 

житлове приміщення - слід розуміти документ, що підтверджує право на користування даним житловим приміщенням. 
Документами, що підтверджують право власності на приміщення, є: договір оренди, виділення приміщення кооперативу, договір 

позики, якщо позикодавцем є рід за низхідною, висхідною, дружиною, батьками або рідними братами або сестрами Заявника. 
2 Niniejsze oświadczenie jest składane w oparciu o art. 75 § 2 Kodeksu postępowania administracyjnego. Składający oświadczenie podlega 

rygorowi odpowiedzialności karnej za składanie fałszywych zeznań na podstawie art.233 § 6 Kodeksu karnego/ / Ця декларація подається 

відповідно до ст. 75 § 2 Кодексу адміністративного судочинства. Особа, яка подала декларацію, підлягає кримінальній 

відповідальності за дачу неправдивих показань відповідно до частини 6 статті 233 Кримінального кодексу. 


